machte auf letzterem Instrument nach ihrem Studium
schnell eine beachtenswerte Karriere als Solistin im
Bereich der Klassik. Ihr Interesse fiir eine Vielzahl mu-
sikalischer Genres machte sie jedoch auch im Jazz und
in sogenannten Crossover-Bereichen zur gefragten So-
listin.

Das Ergebnis von Hénschs Solo-Trip und der Prasenta-
tion seiner mitgebrachten Kompositionen und Arran-
gements war eine weitestgehende Ubereinstimmung
mit Alejandro Mayors Ideen, so dass dem
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zur Auffiihrung wie sein ,Maximum elevation”, ein
Begriff aus der Flieger-Terminologie (Hansch ist Hob-
by-Pilot), das Elemente von Swing mit Kuba-spezifi-
scher Rhythmik vereint. Die Gbrigen Programmteile
waren mit ,Far out” eine Komposition von Markus
Behrsing in dessen Arrangement und einem Feature
fiir die Flgtistin Esther Krombholz, sowie Stiicken Ale-
jandro Mayors, dessen Adaption von Stevie Wonders
LRibbons in the sky” die beiden Sangerinnen der

Beim Publikum erwies sich das recht anspruchsvolle
Programm der ,Grupo™ mit ihren deutschen Gésten,
so Hansch, als gleichwahl groBer Erfolg. Es gab spon-
tane Beifallsbekundungen nach fast jedem Solo und
auch enthusiastischen Schlussapplaus besonders nach
dem Konzert im Hotel ,Sevilla” vor einem kleineren
Auditorium und in einer Art Clubatmosphdre. Arnold
Hanschs Fazit: , Sicher hat einiges nicht geklappt, die
Organisation des Festivals machte auf uns manchmal

einen konfusen Eindruck. Unsere Vorstel-

Projekt Grupo Gala Mayor & Armold
Hansch & Amigos” nichts mehr im Weg
stand. Auch die Reise zum Festival ,Jazz
Plaza 2010" fand finanzielle Unterstiitzung
durch das Auswértige Amt, wahrend die
JJazzinitiative Potsdam” als berechtigte In-
stitution die Beantragung von Fordermit-
teln (bernahm. Vor dem Festival gestalte-
ten sich die organisatorischen Modalitaten
einschlieBlich der Termine fir die vorgese-
henen Aufiritte der kubanischdeutschen
.Grupo" zur Reihung von Unwagbarkeiten,
was detailliert darzustellen ein eigenes Ka-
pitel wére. Hier war der Kulturattaché der
deutschen Botschaft gelegentlich mit beru-
higenden Worten zur Stelle. Letztlich je-
doch, auch fiir die an , preuBische Perfekti-
on” gewdhnten drei deutschen Musiker
unglaublich und erstaunlich, kam denn
doch alles auf die Reihe, und Termine und
Konzertlokalitaten standen fest. Jedoch fiel
der erste Auftritt einem totalen Stromausfall zum Op-
fer, der auch am folgenden Tag nicht behoben werden
konnte. So blieben fir die , Grupe” ein Auftritt von 35
Minuten im. , Teatro Nacional” und ein Konzert in vol-
ler Lange im Hotel ,Sevilla” denen eine zweitagige
Arbeitsphase mit ausgiebigen Proben vorausgegangen
war. Arnold Hénsch bestritt mit seinen Kompositionen
etwa 80 Prozent des Programms der , Grupo”. Es kam
z. B. seine Schopfung , Nights over G.” mit einem von
kubanischen Rhythmen durchsetztem funky Back-
ground und ihm als Sclist auf dem Fliigelhorn ebenso

Arneld Hiinsch: ..Sicher hat einiges nicht
geklappt, die Organisation des Festivals
machte auf uns manchmal einen konfus-

sen Eindruck. Unsere Vorstellung von
Musik in der ganzen Stadt und wilden Ses-
sions am Malecon wurden nicht erfiillt.
Dennoch war es ein tolles Erlebnis, und
sicher haben wir Deutschland wiirdig
reprisentiert. Unter den Musikern war
das Klima immer toll, und man begegnetie
sich mit grofem Respekt und mit Neugier:

Wir konnien einiges voneinander lernen.

Oft sind es ja die privaten Wege. die die
Anniiherung eines Volkes befliigeln®®

,Grupo” présentierte. Hansch erklart das Zusammen-
spiel der ,Grupa” mit den deutschen Musikern als to-
tal integriert und auf interpretatorisch hohem Level.
Dabei waren Hénschs Arrangements fiir die kubani-
schen Musiker echte Herausforderungen, denen sie
sich jedoch mit hoher Motivation und ebensolcher
Souveranitat widmeten. Hanschs Kompositionen und
Arrangements fanden gleichwohl bei anderen kubani-
schen Kollegen begeisterte Anerkennung, wie sie auch
wissbegierig auf sein Trompetenspiel, fiir die Kubaner
eine ,exotische” Technik, waren.

lung von Musik in der ganzen Stadt und
wilden Sessions am Malecon wurden nicht
erflilit. Dennoach war es ein tolles Erlebnis,
und sicher haben wir Deutschland wirdig
représentiert. Unter den Musikern war das
Klima immer toll, und man begegnete sich
mit groBem Respekt und mit Neugier. Wir
konnten einiges voneinander lernen. Oft
sind es ja die privaten Wege, die die Annd-
herung eines Volkes befliigeln. Mit Sicher-
heit werde ich nicht das letzte Mal auf
Kuba gewesen sein, und natdrlich werde
ich versuchen, diesen Keim der interkultu-
rellen Beziehung zu hegen und pflegen,
und, wer weiB — vielleicht heiBit es ja auch
einmal in Deutschland Grupo Gala Mayor &
Arnold Hansch & Amigos.”

Anzumerken bleibt, dass es Hanschs erklér-
tes Ziel ist, eine CD-Produktion der Grupo
Gala Mayor & Arnold Hénsch & Amigos zu
realisieren. Wenn sich alles nach Hanschs
Vorstellungen fiigt, wird es eine Reise nach Havanna
im Juli 2011 geben, um dort in einem professionellen
Studio die Aufnahmen, die Abmischung und das Ma-
stering zu tatigen, wahrend fir die Endfertigung das
Berliner Label Duo-Phon-Records seine Bereitschaft si-
gnalisiert hat.

Text: Gerhard Hopfe

Portratfoto Arnold Hansch: _ideazione. fischer + fi-
scher, Grupo Gala Mayor live in Havanna: Steffen Kies-
ling



